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MOY BO «POCCHUNCKO -TAIKUKCHI» (CJIABSIHCKHIN)

YHUBEPCUTET»
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nporoxoa Ne «__1_» 26.08. 2025r.
3aBeayromuii kageapoi

K.¢.H., fouesT Cabauzona I'.D.

MOY BO «POCCHMICKO-TAKIKCKHAN» (CJIABSIHCKUIA)
YHUBEPCHUTET»

IK3AMEHAIIMOHHBIE BUJIETHI K 3AYETY

Mo AMCUHUILINHE «JIEKCHKOIOTHS MepBOro HHOCTPAHHOIO A3LIKA»
HamnpaBJieHHe noaAroroBku- 45.03.02 «JInHrBucTHKA»
YPOBEHb NOATOTOBKH - 0akanaBpuart
IIpodunasb noaroroBkn- Teopus u MeToaHUKA NpenoAaBaHUs
HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB H KYJbLTYP (aHIVINACKHH A3BIK)
¢opma oOyuenusi — ouHas

CocTaBuTens:
ct. npen. Ceupug O.B.

buaer Ne 1.

1.Language units.
2. Classification of compound words.
3. Text analysis. Search for compound words in the text.

Buaer Ne2.
1.Semantic changes of the English words.
2. Minor types of word formation.
3.Text analysis. Search for synonyms in the text

IIpuvepHbIe BONPOCHI ISl NOATOTOBKH K 3a4eTy
. Course of Modern English Lexicology.

. Language units.

Morphological structure of English words.
. Affixation (suffixation).

. Affixation (prefixation).

W B WD~



6. Composition. Compound words.
7. Conversion.

8. Shortened words

9. Minor types of word formation.
10.Causes of development of new meanings.
11. Semantic changes.

12. Polysemy.

13. Homonyms.

14. Antonyms,

15.Synonyms.

16.Euphemisms.

17. Metaphor.

18. Metonymy.

_ Kpurepunu ouenknu:
-OLI€HKA «3a9TEH0» BBICTaBIIACTCS CTYAEHTY, €CJIA CTYIEHT YETKO OTBEYAET Ha  I10-
CTaBJ/IEHHbIE BOMPOCHI.

-OLIEHKa «He 3a4TeHO0» BBICTABIIIETCS CTYACHTY, €CIIM OH OOHApyKUBAET HE3HAHUE OT
Ha COOTBETCTBYIOIIUHI BOIPOC.

CocTaBuTe)b:

cr.npen. Ceupua O.B.
«26» aBrycra 2025r.




MOY BO «POCCUMCKO-TAJKUKCUKUH (CJIABSIHCKU)
YHUBEPCUTET

DaKyJbTET HHOCTPAHHBIX A3LIKOB

Kadeapa anrauiickoii hujioJiornu

ITo JieKCHKO0JIOrMH 1 MHOCTPAHHOIO SI3bIKA

Jnst 45.03.02 «JIMHrBHCTHKA»

YpoBeHbL NOATrOTOBKH — 0aKaJaBpuaT

IIpoduak noarorosku- Teopuss 1 MeTOAUKA NMPENOAABAHUS WHOCTPAH-
HbIX S13LIKOB KVJLTYD (AHTJIMHCKUH

A3BIK)

®opma 00y4eHHs - OUHAadA

buaer Ne 1.
1.When are the learned words used?

2.Which words does the basic vocabulary include?

BUWJIET Ne 2.
1.Affixation. Classification of affixes.

2.Pharaseological units. Etymological classification of phraseological

units.

The questions to the exam.
IIpumMepHbIi NepevYeHnb BONIPOCOB:
1.Language units.
2. Motivation (phonetic, morphological, semantic). Folk etymology.
3. Minor types of word formation.
4. Composition. Compound words.
5. Completives.
6. Splinters.
7. Conversion,
8. Shortened words. (Abbreviation)
9. Neologisms.
10.Archaic words.
11. American variant of the English language.
12. Etymology of the English words.
13. Synonyms.
14. Antonyms.



15. Homonyms. -

VY TBepkKIECHO HA 3aCeNaHUM Kapeaph]
AHTTTUHACKON (DHUITOJIOTUH

mpoTokoy Ne 1 oT 26 aBrycra 2023r.
3asemyrolias kaheapoi K.(.H., JOLEHT
Capauzona ..

K KOMIUTIEKTY 3K3aMEHALMOHHBIX OMIIETOB TIPUIIAralOTCsl pa3padaTeIBACMBIM
IIpenogaBareieM M YTBEPXKICHHBIM Ha 3aCCIaHny Kapeapel KPUTEPUK OLCH-
KM TI0 AUCITUTIIIVHE:

KpuTepun OLIEHKH K 3K3aMeHY:

-OlIEHKA «OTJIMYHO» BBICTABJISICTCS CTYACHTY, €CJIM CTYACHT M3JIaraeT Mare-
puaj TOC/EeI0BATeIbHO 1 TPaBUJIbHO, MPUBOAWT MPUMEPHI HE TOJIBKO M3
yueOHMKa, HO ¥ CaMOCTOSATENBHO COCTABICHHBIC, YMECT IMOJHO M apryMeH-
TUPOBAHHO OTCTAMBATH CBOIO OUKY 3peHwus, CTyICHT MOTyJacT 10 Gannos.
-OLIEHKA «XOPOII0» BBICTABIIACTCS CTYICHTY, €CIIM CTYIACHT oOHapyKUBAET
MOHVMAHWE MaTepHaa, yMeeT MPpOaHAIU3UPOBaTh (AKTHUECKIH MaTepual,
nomyckaet 1-2 omuOku. CTyIeHT mojy4aet 8 0asos.

- OICHKA «yAOBJIETBOPHTEJBHO)» BBICTABJISCTCS, €CIM CTYIACHT H3J1aract
MaTepuajl HEIOJHO, OITyCKAeT HETOYHOCTU B ONPCICIICHUM TIOHATUN WU
(GOpMyJIMPOBKE TIPaBUJI, HE MOXKET TPHUBECTH CBOW MPUMEPEL. CtyneHr 1o-
Ty4aeT 5 0aios.

- OLICHKA «HEYAOBJETBOPHUTEIBHO» (5 M HIKE), CCITH 3a[aHUC MOJHOCTLIO
He BBITIOJIHEHO WJIM OTBET INEpenmcaH (CKauaH) U3 JAPYruX MCTOYHUKOB, HE
MPOSBIIEHA CAMOCTOSITEILHOCTE TIPU BEITIOJTHEHUM 3aaHHS.



IlepevyeHb OLEHOYHBIX CPEICTB

/1

HanmenoBa-
HHE OIIEHOY-
HOTO cpe-
cTBa

XapaKkTepuCTHUKa OLEHOUHOIO CPEJICTBA

[Ipencrasnenue
JIIEHOYHOIO Cpef-
ctBa B POC

VcerHbIe OLIIEHOYHbBIE CPEICTBA

VCTHBIH
orpoc

CpelcTBO KOHTPOJIS, OPraHU30BaHHOE KaK
crielpanbHas Oecena npenoaasaress ¢
00y9arolMUCS Ha TEMBI, CBSI3aHHbIE C
U3y4aeMOt TUCIWILUIMHON U PACCUUTAHHOE
Ha BBIACHEHME 00beMa 3HaHUM 00yyarolie-
rocsi o ONpeJeICHHOMY pasJielly, TeMe,
npoOjeMe.

Bompocs! no te-
Mam/pasjiesiam

Coo01eHue

[Ipo6iemMHOe 3aiaHKe, B KOTOPOM 00yya-
FOLIEMYCST [IPETaraloT OCMBICIUTE peallb-
HYIO TIPO(ECCHOHATBHO-OPHEHTUPOBAHHYIO
CHUTYALINIO, HEOOXOIUMYIO JUIS PeIIeHUS
JAHHOM ITPOOJIEMBI.

TeMbl cOOOIIEHUH.

JHuckyccust

O1eHOYHBIE CPELCTBA, [I03BOJIAIOIINE
BKJIFOUHTE 00y4aIOIIIXCsl B IIPoLece 00-
CY>KIIEHHs CIIOPHOTO BOIPOCA, MPOOIEMBI 1
OLIEHUTH UX YMEHHE apryMeHTHPOBATh
cOOCTBEHHYIO TOUKY 3pEHHS.

CriopHbIe BOIIPOCHI
11t O0CYKAEHUS
IO pa3zeaaM Juc-
LUIIITHHEL

Komnoxsuym

Ko1okBUuyM — BUZ yueOHO-
TEOPETHIECKUX 3aHATUM, IPEJICTABIIAIO-
muii co0oi rpynnoBoe 00CyXKAeHUe O
PYKOBOJCTBOM IIPENojiaBaTelis J0CTaT04HO
LIXPOKOTO Kpyra mpobiieM (CHTyauui).
OIHOBPEMEHHO 3TO U (hopMa KOHTPOJIA,
Pa3sHOBMIHOCTH YCTHOTO 9K3aMEHa, Macco-
Boro ((pPOHTAIBFHOTIO0) OIIPOCa, TI03BOJIAI0-
Imasi IIPENOaBaTeNio B CPAaBHUTEIBHO He-
GOJIBIION CPOK BBISICHUTH YPOBEHB 3HAHUH,
YMEHHI CTYIEHTOB LIENON aKaJIeMU4YeCKOU
IpyIIIIBL IO JAHHOMY pasziery Kypca.

OO6cy:xeHne CU-
Tyauuu onpezae-
JICHHOM TeMaTHUKHU

Joxnan

CpencTBo, MO3BOJIAIONIES OLEHUTD yMEHHIE
06yUaromerocsi yCTHO U3JaraTk CyTh 110~
CTaBJIEHHOM IIp0oOIJIeMbl, CaMOCTOATEIHHO
TIPOBOJIUTE aHAIU3 9TON mpoBIIeMEI ¢ UC-
[1OJI30BAHUEM KOHIICTIIUA 1 aHAIMTHYC-

Temsbl IOKJIaA0B




CKOT'O MHCTPYMEHTApHsl COOTBETCTBYIOIIEH
JUCLUIIIAHEL, IeJIaTh BEIBOBI, 0000111at0-
I1e aBTOPCKYIO ITO3ULIULIO T10 ITOCTaBJIEH-
HOM mpoOliieme




MOY BO «Poccuiicko-Tamkukckuiny (CraBaHcKHiil) Y HHBEPCHTET»
Kadenpa anramiickoii ¢guiosoruu

KOJUIOKBUYM
o pucruInEe «JIeKCHKOJIO0THS NePBOro HHOCTPAHHOIO A3BIKAY

Tema (npoG.ema): OcHOBHBIE JIEKCHYECKHE CBA3H MEKAY JCKCHICCKUMH
eIHHULIAMHM S3bIKA.

Synonyms:

*How are synonyms traditionally defined?

*Connotation of synonyms;

*What function do synonyms perform in speech?

3apanue:

1. Ideographic synonyms are words which are different in ..

a) shades of meaning;

b) stylistic characteristics;

¢) semantic characteristics;

d) all their shades of meanings/

2. Stylistic synonyms are words which are different in...

a) shades of meaning;

b) semantic characteristics;

¢) stylistic characteristics;

d) grammatical characteristics.

3. The words “look” and “stare” differ in the following components ...
a) lexical meaning;

b) denotational meaning;

¢) connotational meaning;

d) grammatical meaning,.

Antonyms:

*Which words are called antonyms?

*To which part of speech do most antonyms belong?

*Can Antonyms be regarded as an important group of the language?
3apanue:

1. Antonyms are words of the same category of part of speech...
a) which have contrasting meaning;

b) which have shades of meaning;

¢) which are polysemantic;

d) which are homonymous.

2. The greatest number of antonyms is found among...

a) nouns;

b) adjectives;

c) verbs;

d) adverbs.

Conversives:



*Can conversives be regarded as the words belonging to synonyms?

3aganue:

1. Define the conversives among the words: father, brother, mother, sister, par-
ent, give, take, bring, aunt, uncle.

2. Why are they called conversives?

Homonyms:

*Why can’t homonyms be regarded as expressive means of the language?

*What are the main sources of homonyms?

*In what respect does polysemy stand apart from other sources of homonyms?

*What is the essential difference between homonymy and polysemy?

3ananue:

1, Homonyms resulting from conversion refer to...

a) full homonyms;

b) lexical — grammatical homonyms;

¢) homographs;

d) homophones.

2. Homonyms are words which are identical in...

a) semantic changes;

b) sound and spelling;

¢) morphemic analysis;

d) poetic diction.

KpuTepun oneHku:

- oneHKa «oTauaHOo» (90-100) BEICTABIIAETCS CTYACHTY, €CIU CTYACHT OOHAPYKUBACT
[IOHUMaHUE MaTepralia, MOXXeT 000CHOBATh CBOM CYKACHMUS, TIPUBECTH NPUMEPEL.

- oLIeHKa «Xopomio» (75-89) BEICTaBIAETCS CTYJEHTY, €CJIH OH XOpOLIO 0TBEYaeT Ha
[OCTABIEHHbIE BOIIPOCHL, HO JOMYCKaeT HEKOTOPHIE OIIHOKH.

- OLIEHKA KYAOBJETBOPHTEALHO) (50-75) BHICTABNIACTCSA CTYACHTY 3alyTalCs B U3JI0-
KEHWM MaTepuaa, 10IyCKaeT HETOYHOCTH.

- OLIEHKA «HeY/I0BJeTBOPHTEIbHOY (49 1 HUXE) BBICTABIIICTCSA CTY/IEHTY, CCIIH OH HE
FOTOB K OTBETY, JOIYCKaeT MHOTO OLIUOOK.

- OIIEHKA «3a4TeHO0» BLICTABJISIETCS CTYIEHTY, €CJIM CTYIEHT CaMOCTOATEIBHO nopabo-
TaJl ¢ JUHIBUCTHYECKOM NUTEPATypoi U (QaKTHYECKAM MaTepHasioM U MOXET U3jlarath
MaTepual YeTKO U AEIaTh COOTBETCTBYIOIINE BHIBOAEL.

_ OLICHKA «He 32a9TEeHO0» BBICTABJIAETCS CTYHEHTY, ECIIH CTYACHT HE MOXET OTBETUTD Ha
I1OCTABJIEHHbIE BOTIPOCHI, 3aTPy AHAETCS C aHATU30M (aKTHIECKOro MaTepHaa.

CocTaBuTteiab:
cr.npen. Ceupua O.B
«26» aBrycra 2025r.




MOY BO «Poccuniicko-Tamxnkekniin» (CaaBsHcknii) YHuBepcuTe™
Kadenpa anrauniickoii ¢pusosioruu

IIepequb AHACKYCCHOHHBIX TEM
Mo JUCHUIINHE «JIeKCHKO0JI0Trus MepBOro HHOCTPAHHOI'O AA3LIKA»

e What is phraseology.

e What is the basis of the traditional and oldest principle for classifying phrase-
ological units?

e What are two major criteria for distinguishing between a phraseological unit
and a free word group?

e The main criteria to classify phraseological units?

e Explain the term “grammatical invariability * of phraseological units.

e How do proverbs differ from phraseological units?

e Can proverbs be regarded as a subdivision of phraseological units?

e What is meant by sayings?

What is meant by cliché?

Kputepun onenku:

* OLIEHKA «32YTEHO0)» BBICTABJISIETCS CTYAEHTY, €CIIU CTYIEHT CAMOCTOSITEITHHO
paboTan ¢ IMHIBUCTUYECKOM JINTEPATY PO, MPOAHAIM3UPOBAN (HAKTUUECKUH
S3BIKOBOM Marepuaj, caesal BEIBOALI ¥ apTyMEHTUPOBAHHO OTCTaNBACT
CBOIO TOYKY 3PECHHSI.

* OLIEHKA «He 3a9YTeHO)» BBICTABISAETCS CTYAEHTY, €ClIi OH He BBINOJHUI paboTy
CAMOCTOSATENHHO, HE ITPOaHATU3NPOBAl KOHKPETHBIN SI3bIKOBOW MaTepual, He
yMEET JOCTATOYHO [NTyGOKO M IOKa3aTeNbHO 000CHOBATh CBOU CYK/ICHHS U
TIPUBECTHU CBOU IIPUMEPEI.

CocTaBHTE/Ib:
cr.npen Ceupua O.B.
«26» aBrycra 2025r.




MOY BO «Poccuiicko-Tamkukekuiny (CliaBaHCKHIl) YHUBEPCHTET»
Kadeapa anrauiickoi Gpuoaorun

Ycrublii onpoc
no aucuunanHe «JIeKCHKoI0rus NepBoro HHOCTPAHHOIO fA3bIKA»

Tema: Paznuunvie Mermoobl U npuembl RPUMEHUMEIbHO JIEKCUKONI0cUU

Bonpochl AJisi KOHTPOJIsI 10 TeMe.
e What is lexicology?
What are the main problems of lexicology?
The links of lexicology with other subjects.
What are the structural aspects of the words?
What are internal and external structures of the words?
What is understood by semantic unity of the word?

What are the main ways of enriching the English vocabulary?

What are the principal productive ways of word-building in English?

What is the difference between frequency and productivity of affixes?
Function of suffixed and prefixes.

What are the interrelations between the meaning of a compound word and the
meanings of its constituent parts?

e Different points of view on the nature of conversion.

Kputepuu oueHKH:

- orenka «oTamuHo» (90-100) BeICTABIAETCA CTYACHTY, CCIIM CTYACHT o0OHapy»XuBaeT
TOHAMaHVEe MaTepHIa, MOXeT 000CHOBAT CBOM CYXKACHUA, [IPHBECTH TIPUMEDEI,
nofo6paHHbIe U3 A3BIKOBOIO MaTepuaia.

- oneHKa «xopomoy (75-89) BICTABISIETCS CTyICHTY, SCJIH €T0 OTBET COOTBETCTBYET
COIEeP KAHUIO 3aIaHuUs, HO IOITy CKaeT HeKOTOPBIC OILIMOKH.

- OIEHKAa KyI0BJIeTBOPHUTEaLHOY (50 75) - CTyNIEHT He yMeeT JAOCTATOYHO INIyOOKO U
J0Ka3aTeIBHO U3J1araTh MaTepyall 1 JOIMyCKaeT HETOUHOCTH B oTpe/IeNIeHUH TTOHATHH.
-OIIEHKA «HeyAOBJIETBOPHTE/IbHO) (49 u HKKE) - CTY/ICHT JOITyCKaeT oIIuOKU B
(bopMyIMpPOBKEe ONPEEeIeHNH 1 PABHII, GecIopsIOYHO ¥ HEYBEPEHHO U3/1araeT
MaTepHall.

- OI[eHKA «324TEHO0» BEICTABJIAETCS CTYICHTY, €CIU OH IOJIHO 1 apryMeHTHPOBaHHO
{37aTaeT MaTepHal, yMeeT ONepUpOBaTh (HaKTUUECKIM MaTepHAIIoM H aHAIU3UPOBATh
ero. Ctynent nomydaer oT 10 o 5 Gamios.

- OIEHKA «He 3aYTeH0» - OTMEUAIOTCsl HeIOCTATKH B IIOArOTOBKE CTyIeHTa, HEA0CTa
TouHO BiageeT MarepuanoM. CTyIeHT II0JTy1acT 0 6amroB.

CocTaBuTEb:

cr.npen. Ceupua O.B.
«26» aBrycra 2025r.




MOY BO «Poccuiicko-Tamxukckuii (CraBaHcKui) YHABEPCHTET»
Kadenpa anraniickoi gu/I0J0ruu

CoolOmenne/noKaan
no nucuumInHe: «JIeKCHKOJIOrusi NepBOro HHOCTPAHHOIO A3LIK2)

TemaTHKa c000IeHNS /I0KIaAA
e The etymology of English words.

e How are the English words made.

e The development of new meanings of English words.
e Principles of classification of Phraseological units.

e Ways of forming neologisms,

e British and American English.

e Local varieties of English on the British Isles.

Kpurepuu oueHKH:

Ne OunenuBaemMbie NapamMeTpbl Ounenka B
n/n daJlIax
1. KauecTBO A0KJa1a (coo0menns):
- COIPOBOX/IA€TCs MIIFOCTPATHBHBIM MaTEPUAIOM; 3
- 4€TKO BBICTPOEH; 2
- paccKasbIBaeTCs, HO He 00BACHACTCA CYTh paboTHI, 1
- 3a4UTHIBAETC. 0
2. Hcnoab30BaHHe NEMOHCTPAlHOHHOT0 MaTepHaJia:
- aBTOp MPEACTABUJI AeMOHCTPAIMOHHBIA MaTepuajl 1 mpe-
KpacHO B HEM OPUEHTUPYETCS; 2
- WCIIONB30BaJICS B JOKIAIe, XOpollo o(GopMiIeH, HO €CTh 1

HETOYHOCTH; 0
- [IpeJCTaBICHHBIN JIEMOHCTPAI[MOHHBIA MaTepual He Hc- |
HOJTb30BaJICS JOKIaIUMKOM ¥IH OBLT 0OpMIIeH IIOXO, He-

IpamMOTHO.
3. KadecTBO OTBETOB Ha BOINIPOCHI:
- MadT TOJIHBIE OTBETHI Ha BCE BONPOCHI; 2
- HEe MOXeT 4ETKO Ha BOIIPOCHI, 1
- He OTBedaeT Ha BOIPOCHL 0
4. BiiageHne HaAYYHBIM H CHeNHATbHBIM aNNapaToM:
- I0Ka3aHo BiaJICHKE annapaTom, 3

- MCIIOB30BAHEI 00MMEHAYYHBIE U CIEeIUAaTbHbBIC TCPMUHEL, 2




- ITOKA3aHo BJajieHre 0a30BEIM aNmnapaToM. 1
S. ; YéTrkocTh BbIBOAOE:
- TIOJIHOCTBIO XapaKTepU3yeT paboTy;
- UIMEIOTCSI, HO HE IOKa3aHbI 1
Hroro 12

Ormenka «5» - ot 10 1o 12 6amnoB
Ornenka «4» - ot 7 1o 9 6amioB
Ouenka «3» - oT 4 1o 6 6anIoB

IIpu xonudecTBe 6ATOB MEHEE 4 — PEKOMEH/IOBATh yJalleMy Cs1 JOMOIHUTEIBHO
opaboTaTh HaJl JAHHBIM TOKIaZoM (coobIueHneM).

CocTaBuTe b
cr .pen Ceupua O.B.
«26» aBryvera 2025r.




